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24 0200 DG 24 0200 GR 24 F210 GR

Gruppo vasca esterno con doccia Gruppo vasca esterno con doccia Gruppo vasca esterno con doccia cromata
External bath mixer with shower External bath mixer with shower External bath mixer with chrome shower
MITATAPIA AOYTPOY ME SQAHNA & MITATAPIA AOYTPOY ME SOAHNA & MITATAPIA AOYTPOY ME SIIIPAA
KOAQNA KQAQNA 1,56 M + XPOME NTOYZAKI

AR

24 0201 DC 24 0202 DG
A . Gruppo vasca piatto con doccia cromata Gruppo vasca senza doccia a colonna
Sﬁ;ﬁ‘;f:t%an?is;:rr rﬁrﬁ?ﬁfﬁéifé@@f ta Flat bath mixer with chrome shower Bath tube set without shower
MITATAPIA AOYTPOY ME STIPAA 11\/121:\\ATAPIA AOYTPOY EIIIIIEAH ME SITTPAA MITATAPIA AOYTPOY
, + XPOME NTOYZAKI 24 0202 GR
1,5 M+ XPOME NTOYZAKI 24 0199 00 Gruppo vasca senza doccia a colonna
Gruppo vasca piatto senza duplex Bath tube set without shower
Flat bath mixer without shower set MITATAPIA AOYTPOY KOPMOS, XQPIX,

MITATAPIA AOYTPOY AIXAAO




24 0230 00

Gruppo monoblocco per lavabo con scarico
aut. 1”1/4 e tubi rame cm 30

Monobloc set for wash basin mixer

with 1”1/4 pop up waste and copper tubes cm 30
MITATAPIA NIIITHPO> XTAOEPH A.B.1” 1/4
- ME ZQA. XPOME 30cm

24 0230 01

Gruppo monoblocco per lavabo con scarico
aut. 1”1/4 e tubi flex cm 35

Monobloc set for wash basin mixer with 171/4
pop up waste and flex cm 35

MITATAPIA NIIITHPO> XTAOEPH A.B.1” 1/4
- ME SITIPAA SYNAEXHS, 35cm

24 0367 00

Monoforo lavabo con canna tubo cm 13

scarico 1”1/4 tubi rame cm 30

One hole wash basin mixer with cm 13

tube spout 1”1/4 pop up waste copper tubes cm 30
MITATAPIA NIIITHPOY, EIITKAOHMENH
BAPEQZ TYIIOY , POYZEOYNI TYIIOY “J” 13cm
ME XQA. XPOME 30cm

24 0367 01

Monoforo lavabo con canna tubo cm 13

scarico 1”1/4 tubi flex cm 35

One hole wash basin mixer with cm 13 tube

spout 1”1/4 pop up waste flex tubes cm 35
MITATAPIA NIIITHPOY, EIITKAGHMENH
BAPEQ>, TYIIOY , POYEOYNI TYIIOY “J” 13cm
ME 3IITPAA SYNAEZHY, 35cm

24 0243 00

Gruppo lavabo a ponte con canna
Jcm 13

Wash basin bridge model two holes
with J-spout cm 13

MITATAPIA NITITHPOY “TE®YPA”
OPEIXAAKINH B.T.

24 0245 00

Gruppo lavabo a ponte con canna
Jcm 13 zama

Wash basin bridge model two holes
in zamac with J-spout cm 13
MITATAPIA NIIITHPOY, “TE®YPA” ZAMA
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24 0027 00

Batteria lavabo

con scarico automatico 171/4

Wash basin set

with 1”1/4 pop up waste

MITATAPIA NIIITHPOY III OIION ME A.B 1” 1/4

24 0369 00

Monoforo lavabo con canna fusa cm 13

scarico 171/4 tubi rame cm 30

One hole wash basin mixer with cm 13

cast spout 1”1/4 pop up waste copper tubes cm 30
MITATAPIA NIIITHPOY, EINTKA®GHMENH
BAPEQX TYIIOY , POYEOYNI BAPEQS,
TYIIOY,ME 3QA. XPOME 30cm

24 0369 01

Monoforo lavabo con canna fusa cm 13

scarico 171/4 tubi flex cm 35

One hole wash basin mixer with cm 13

cast spout 1”1/4 pop up waste flex tubes cm 35
MITATAPIA NIIITHPOZY, EINTKA®GHMENH
BAPEQX TYIIOY , POYEOYNI BAPEQS,
TYIIOY,ME SITIPAA SYNAEXHS, 35cm
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24 0248 00

Batteria bidet con doccia

e scarico automatico 171/4

Bidet set mixer 3 holes with spray

and 1”1/4 pop up waste

MITATAPIA MIIINTE IIT OITON ME A.B 1” 1/4
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24 0216 00

Gruppo lavello a muro canna
aUcm 20

Wall sink mixer with swivel U-spout
cm 20

MITATAPIA NEPOXYTOY
EIIITOIXH ANQ POHY,
POYEOYNI TYIIOY “U” 20cm

24 0361 00

Monoforo lavello canna gonfiata
tubi rame cm. 30

One hole sink mixer with high
spout copper tubes cm. 30
MITATAPIA NEPOXYTOY
EINIKAOHMENH, POYEOYNI
B.T., ME SQAHNAKIA
XAAKOY EINMIXPOMIOMENA
30cm

24 0361 01

Monoforo lavello canna gonfiata
tubi flex cm. 35

One hole sink mixer with high
spout flex tubes cm. 35
MITATAPIA NEPOXYTOY
EINIKA®HMENH, POYEOYNI
B.T.,ME XIIIPAA XYNAEXHY,
35cm

24 0221 00

Gruppo lavello a muro cannaa J cm 13
Wall sink mixer with J -spout cm 13
MITATAPIA NEPOXYTOY EIITOIXH
ANQ POHY POYEOYNI TYIIOY “J”
13cm

24 0223 00

Gruppo lavello a muro canna a J cm 20
Wall sink mixer with J -spout cm 20
MITATAPIA NEPOXYTOY EIITOIXH
ANQ POHY POYEOYNI TYIIOY “J”
20cm
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24 0360 00

Monoforo lavello con canna tubo orientabile

a J cm 20 tubi rame cm 30

One hole sink mixer with swivel tube J-spout
cm 20 copper tubes cm 30

MITATAPIA NEPOXYTOY EINIKA®GHMENH,
POYZEOYNI TYIIOY “J” 20cm ME XQA.
XPOME 30cm

24 0360 01

Monoforo lavello con canna tubo orientabile

a J cm 20 tubi flex cm 35

One hole sink mixer with swivel tube J-spout
cm 20 flex tubes cm 35

MITATAPIA NEPOXYTOY EINIKA®GHMENH,
POYZEOYNI TYIIOY “J” 20cm ME STIIPAA
SYNAEZHS, 35cm
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24 0364 00

Monoforo lavello con canna fusa orientabile
cm 20 tubi rame cm 30

One hole sink mixer with swivel cast spout

cm 20 copper tubes cm 30

MITATAPIA NEPOXYTOY EINIKAGHMENH,

POYEOYNI BAPEQY, TYIIOY 20cm ME XQA.

XPOME 30cm

24 0364 01

Monoforo lavello con canna fusa orientabile
cm 20 tubi flex cm 35

One hole sink mixer with swivel cast spout

cm 20 flex tubes cm 35

MITATAPIA NEPOXYTOY EINIKAGHMENH,
POYEOYNI BAPEQS, TYIIOY 20cm ME

24 0368 00

Monoforo lavello canna gonfiata tubi
rame cm. 30

One hole sink mixer with high spout
copper tubes cm. 30

MITATAPIA NEPOXYTOY
EINIKAOGHMENH, POYEOYNI
B.T., ME SQAHNAKIA XAAKOY
EINIXPOMIOMENA 30cm

24 0368 01

Monoforo lavello canna gonfiata tubi
flex cm. 35

One hole sink mixer with high spout
flex tubes cm. 35

MITATAPIA NEPOXYTOY

STIIPAA 3YNAEZHS, 35cm

24 0330 00

Rubinetto a colonna

con canna tubo a J cm 20

Sink pillar cock

with swivel J-spout cm 20

KANOYAA EINIKAGHMENH ,POYEOYNI
TYTIOY “J” 20cm ME 3QA. XPOME 30cm
24 0331 00

Rubinetto a colonna

con canna tuboadJcm 13

Sink pillar cock

with swivel J-spout cm 13

KANOYAA EINIKAGHMENH ,POYEOYNI
TYIIOY “J” 13cm ME XITIPAA SYNAEXHY
35cm

EIIIKAGHMENH, POYZOYNI B.T,
ME 3IIIPAA 3YNAE3HS, 35cm

24 0322 00

Rubinetto a snodo 1/2” canna a U
cm 20

1/2” sonk tap with swivel U-spout
cm 20

KANOYAA EIIITOIXH ANQ POHE,
POYEOYNI TYTIOY “U” 20cm
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24 0323 00 24 0302 00 24 0283 00
Rubinetto a snodo 1/2” cannaa J cm 13 Rubinetto trieste con portagomma Rubinetto prolungato 1/2” in ottone
1/2” sink tap with swivel J-spout cm 13 Tap for washing machine 1/2” extension tap in brass
KANOYAA EIIITOIXH ANQ POHY, KANOYAA ITAYNTHPIOY + BEPANTAX KANOYAA MAKPYAAIMH 15 cm
POYEOYNI TYIIOY “J” 13cm ME ®IATPO

24 0325 00

Rubinetto a snodo 1/2” canna a J cm 20
1/2” sink tap with swivel J-spout cm 20
KANOYAA TOIXOY ME IIEPIZTP
POYEOYNI J 20 CM
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24 0060 00 24 0062 00 24 0066 00
Rubinetto collo cigno 1/2” Rubinetto bidet 1/2” Rubinetto arresto incasso 1/2”
Pillar tap cock 1/2” Bidet tap cock 1/2” Straight built-in 1/2” stop cock
KANOYAA ITAIITA KANOYAA MIIINTE 1/2” ENTOIXISMENOZX ATAKOIITHS,
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07 07 11 14 05 16 24 23

Maniglie DORIA Maniglie GHIBLI Maniglie LUNA 3 Maniglie ASTRO Maniglie DIAMANTE ~ Maniglie CERVINO  Maniglie Maniglie

DORIA Handle GHIBLI Handle LUNA 3 Handle ASTRO Handle DIAMANTE Handle CERVINO Handle 3 PUNTE GRANDE 3 PUNTE MEDIA

AABH DORIA AABH GHIBLI AABH LUNA 3 AABH ASTRO AABH DIAMANTE AABH CERVINO BIG 3 POINTS MEDIUM
Handle 3 POINTS Handle
TPIT'QONIKH TPITONIKH

AABH — KANONIKH AABH — MIKPH

La serie CLASSIC LINE puo essere fornita anche con le maniglie qui sopra elencate. Pertanto se vorrete la maniglia DORIA sui corpi della serie CLASSIC LINE bastera
togliere il codice 24 e indicare il codice della maniglia.
Esempio: L'articolo 24 0200 DG con la maniglia DORIA diverra 06 0200 DG. L’articolo 24 0200 DG con la maniglia CERVINO diventera 16 0200 DG.

Classic Line series can be also supplied with the above handles. In order to get the DORIA handle fitted on the Classic Line bodies, you have to replace the 24 code by the

Z(Fi0RE

required handle. Example: the item 24 0200 DG with DORIA handle will be 06 200 DG. With CERVINO handle will be 16 0200 DG.

TA ITIPQTA AYO WH®PIA OPIZOYN TO IIOMOAO
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35 BLI 001

Maniglia completa

Complete handle

AABH ITAHPHS, CLASSIC LINE

35 BLI 002

Vitone rapido 1/2”
Complete 1/2” headworker
TAXYMHXANIZMOY,
OPEIXAAKINOY MIAY
STPOPHS 1/2”

35 BLI 022

35 BLI 0023

35 BLI 020

Cartuccia diam. 35 con distributore
Cartridge with distributor diameter 35
ANAMIKTIKOS, MHXANIZMOY,
KEPAMIKQON AIZKQN 35mm ME BAYXH
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35 BLI 025

35 BLI 021

Cartuccia diam. 35 senza distributore
Cartridge without distributor diameter 35
ANAMIKTIKOS MHXANIZEMOY,
KEPAMIKQN AIEZKQN 35mm XQPIZ,
BAZH

35 BLI 026

Cartuccia ECO-STOP diam. 35 con distributore  Cartuccia ECO-STOP diam.35 senza distributore Cartuccia universale diam.35 senza distributore Cartuccia universale diam. 35 con distributore

ECO-STOP cartridge with distributor
diameter 35

ECO-STOP ANAMIKTIKO3,
MHXANIZMOS, KEPAMIKQN AISKON
35mm ME BASH

ECO-STOP cartridge without distributor
diameter 35

ECO-STOP ANAMIKTIKO3
MHXANIZMOS, KEPAMIKQN AIZ KON
35mm XQPI3 BASH

Universal cartridge without distributor dia-
meter 35

TENIKHS, XPHEHS, ANAM.
MHXANIZMOS, KEPAMIKQN AIZKON
35mm XQPIY BASH

Universal cartridge with distributor
diameter 35

TENIKHE, XPHYH3, ANAM.
MHXANIZMOS, KEPAMIKQN AIZ KON
35mm ME BASH

35 BLI 030

Cartuccia diam. 42

Cartidge diameter 42
ANAMIKTIKOS, MHXANIZEMOX
KEPAMIKQN AISKQN 42mm

35 BLI 032

Cartuccia diam. 42 ECO-STOP
ECO-STOP cartridge diameter 42
ECO-STOP ANAMIKTIKOX
MHXANIEMOS, KEPAMIKQN ATS KON
42mm

35 BLI 035

Cartuccia universale diam. 40 senza
distributore

Universal cartridge without distributor
diameter 40

TENIKHSY, XPHIHS ANAM.
MHXANIZMOX KEPAMIKQON ATSKON
40mm XQPIZ BASH

35 BLI 036

Cartuccia universale diam. 40 con distri-
butore

Universal cartridge with distributor dia-
meter 40

TENIKHS XPHIHS, ANAM.
MHXANIZMOS, KEPAMIKQN AIS KON
40mm ME BASH




35 BLI 040 35 BLI 050 35 BLI 051 35 BLI 052 35 BLI 053

Gancio a muro con forcella conica  Canna J cm. 13 Canna S cm. 20 Canna J cm. 20 Canna U cm. 20

Wall hook with conical forc J spout cm. 13 S spout cm. 20 J spout cm. 20 U spout cm. 20
EIIXPOMIOMENO XTHPITMA POYEOYNI TYIIOY “J” POYEOYNI TYIIOY “S” POYEOYNI TYIIOY “J” POYEOYNI TYIIOY “U”
TOIXOY I'TA NTOYZAKI 13cm 20cm 20cm 20cm

35 BLI 060 35 BLI 070 35 BLI 071 35 BLI 080 35 BLI 090
Deviatore gruppo vasca Deviatore vasca serie Nexus Deviatore vasca serie Xenon Eccentrico + rosone Flessibile cm. 150 1/2”x1/2” ottone
Diverter for bath mixer Diverter for Nexus bath mixer Diverter for Xenon bath mixer Excentre + wall plate con calotta conica
EKTPOIIEAS, [TAHPHS, EKTPOIIEAS, [TAHPHS, NEXUS EKTPOIIEAY, [TAHPHX ZEYTOX EKKENTPA+ Brass flexible hose cm. 150 1/2”x1/2”
CLASSIC LINE ALTURA-MISTRAL-KING-PLANET POZETES OPEIX.+ with conical nut

-JAFAR - SEIPEY X AASTIXAKIA SIIIPAA AOYTPOY 1,5M - YYHAHS,

ANTOXHS, - OPEIXAAKINO

35 BLI 091 35 BLI 101 35 BLI 102 35 BLI 103

Flessibile cm. 150 1/2”x1/2” plastica con Eco-areatore 22x1 Eco-areatore 24x1 Regolatore di flusso

calotta conica Eco areator 22x1 Eco areator 24x1 Flow regulator

Plastic flexible hose cm. 150 1/2”x1/2” PIATPO EEOIKONOMHIHS NEPOY PIATPO EEOIKONOMHIHS NEPOY TTPOXOHKH EEOIKONOMHZHS,
with conical nut 022x1 A24x1 NEPOY TI'TA SITIPAA AOYTPOY

SIIIPAA AOYTPOY 1,5M - YWHAHS,
ANTOXHS, - AISTPOMATIKO PVC .
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FIORE spaA.

28021 Borgomanero (No) - Italia - Via Maggiate, 69/C
Tel. +39 - 0322.840.711 - Fax +39 - 0322.840.777
www.fiore.it - fiore@fiore.it

ABREADIGITALE

Le fotografie sono puramente indicative - The pictures are only indicative - Rev. 01/09
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